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، فهي تعد دينامية ةتمثل القراءات القرآنية المادة الخام التي تخصب الحقل المعرفي للدراسات اللغوي   
لتقعيد للبناء المعماري للغة العربية، والقراءات القرآنية حسب التعريفات  الشائعة في لغوية تسمح 

جم عن غوي عبر عنه تمظهر ل علوم اللغة وعلوم القرآن هي اختلاف ألفاظ الوحي، وهذا الأخير 
ته  الصوتي والصرفي والنحوي (بتداخل اللغات، أو بتعبير آخر التداخل اللهجي على اختلاف مستو

 ).والدلالي

ضمن نظام لغوي آخر، مشكلا التداخل اللغوي هو استخدام لفظة تنتمي إلى نسق لغوي يندرج     
لتالي فهو ينطق بلغتين أو أكثر  معا في نفس الدائرة التواصلية وفي بذلك نمطا جديدا من الخطاب، و

لقراءات القرآنية، مشكلا  نفس السياق، وهذا ما نجده شائعا في النص القرآني مجسدا فيما يسمى 
 .السوسيولوجي الذي تنتمي إليه خريطة لغوية فريدة تتوافق مع البنية اللسانية للحيز

خذ حقه ومستحقه،     لابد من القول إن البحث في التداخل اللغوي في القراءات القرآنية لم 
بخلاف الاهتمام بدراسة الاختلافات الواردة في هذا الإطار البحثي، إلا أن هذا لم يمنع من وجود 

ن الكريم من خلال القراءات القرآنية، بعض القبسات في مجال البحث عن تداخل اللغات في القرآ
ب في تركب ( أسماه  هفابن جني أشار إلى هذه القضية في كتابه الخصائص  من خلال عقد

 ).في تداخل اللغات(، وفي الاقتراح )معرفة تداخل اللغات(، والسيوطي في كتابه المزهر )اللغات

عال سالم مكرم لجملة التداخلات اللغوية في القراءات حمد مختار عمر وعبد الجمع العالمين اللغويين أ   
في صيغة مجدولة يسر علينا الوصول إلى المادة البحثية، فقد اعتمد على معجم القراءات القرآنية في 

 .الاستقراء والتحليل، مستندين على زخم كبير من المؤلفات الأخرى التي تعضد موضوعنا
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Summary: 

   Quranic readings represent the raw material that enriches the cognitive field of 
linguistic studies, as it is a linguistic dynamic that allows the complexity of the 
architectural construction of the Arabic language, and Qur'anic readings 
according to common definitions in language sciences and the sciences of the 
Qur’an are a variation of the terms of revelation, and the latter is caused by a 
linguistic manifestation expressed by the overlapping of languages, or In other 
words, dialectical interference at its different levels (phoneme, morphological, 
grammatical and semantic.( 

  Linguistic overlap is the use of the word belonging to a linguistic system that 
falls within another linguistic system, forming a new pattern of discourse, and 
thus it is pronounced two or more languages together in the same 
communicative circle and in the same context, and this is what we find common 
in the Quranic text embodied in what are called Quranic readings. Forming a 
unique language map that matches the linguistic structure of the sociological 
space to which it belongs. 

   It must be said that the search for linguistic overlap in the Quranic readings 
did not take its right and deserved, other than the interest in studying the 
differences mentioned in this research framework, but this did not prevent the 
existence of some obstacles in the field of searching for the overlap of languages 
in the Holy Qur’an through the Qur’anic readings, so Ibn Genie referred to this 
issue in his book Characteristics through a papa contract he called (a section on 
the composition of languages), and Al-Suyuti in his book Al-Mizhar 
(Knowledge of Language Overlap), and in the proposal (in Language Overlap.( 

   The linguists, Ahmed Mokhtar Omar and Abdel-Al Salem Salem Makram, 
gathered the collection of linguistic interventions in the readings in a tabular 
format that facilitates access to the research material, as we have relied on the 
Qur'anic readings glossary of induction and analysis, based on a large 
momentum of other literature that supports our topic. 
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Résumé: 

   Les lectures coraniques représentent la matière première qui enrichit le champ 
cognitif des études linguistiques, car c'est une dynamique linguistique qui 
permet la complexité de la construction architecturale de la langue arabe, et les 
lectures coraniques selon des définitions communes dans les sciences du langage 
et les sciences du Coran sont une variation des termes de révélation, et celle-ci 
est causée par une manifestation linguistique exprimée par le chevauchement 
des langues, ou En d'autres termes, l'interférence dialectique à ses différents 
niveaux (phonème, morphologique, grammatical et sémantique.( 

  Le chevauchement linguistique est l'utilisation du mot appartenant à un 
système linguistique qui appartient à un autre système linguistique, formant un 
nouveau modèle de discours, et donc il est prononcé deux ou plusieurs langues 
ensemble dans le même cercle de communication et dans le même contexte, et 
c'est ce que nous trouvons commun dans le texte coranique incarné dans ce 
qu'on appelle les lectures coraniques. Former une carte linguistique unique qui 
correspond à la structure linguistique de l'espace sociologique auquel elle 
appartient. 

   Il faut dire que la recherche du chevauchement linguistique dans les lectures 
coraniques n'a pas pris son droit et méritait, à part l'intérêt d'étudier les 
différences mentionnées dans ce cadre de recherche, mais cela n'a pas empêché 
l'existence de certains obstacles dans le domaine de la recherche du 
chevauchement des langues du Saint Coran à travers les lectures coraniques, 
donc Ibn Genie a fait référence à cette question dans son livre Characteristics 
through a papa contract he (a section on the composition of languages), et Al-
Suyuti dans son livre Al-Mizhar (Knowledge of Language Overlap), et dans la 
proposition (dans Language Overlap) 

   Les linguistes, Ahmed Mokhtar Omar et Abdel-Al Salem Salem Makram, ont 
rassemblé la collection d'interventions linguistiques dans les lectures dans un 
format tabulaire qui facilite l'accès au matériel de recherche, car nous nous 
sommes appuyés sur le glossaire des lectures coraniques d'induction et 
d'analyse, basé sur un large élan d'autres publications qui soutiennent notre sujet. 


